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400 V - 50 Hz
480 V - 60 Hz

ch - PS 
hp kW
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270 LVF 160

Optima
m/min 31 41 58 93 107 16 20 29 47 54
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320 LVF 160 
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Mécanismes /  / Mechanisms
Mecanismos / Механизмы

 IEC 60204-32

400 V (+10% -10%) 50 Hz 270 LVF : 271  163 kVA 

480 V (+6% -10%) 60 Hz 320 LVF : 311  183 kVA 
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FR
Utilisation :
Coulage intensif de béton et 
manutention générale pour 
construction de barrages.

Conception :
Standard international 
FEM 1.001-A3. Association d'une 
grue à tour et d'un convoyeur 
à bandes pour distribution du 
béton sur une surface de 
25 000 m2.

Grue :
MD2200 adaptée au besoin :
- charpente en treillis en 
éléments pour transport 
conventionnel,
- système de télescopage de 
série,
- mécanismes conçus pour la 
manutention du convoyeur et 
le travail intensif à la benne de 
 6 m3/9 m3,
- cabine avec aide à la conduite 
grue et convoyeur,
- collecteur d'orientation.

Convoyeur : 
Rotation de l'ensemble 
convoyeur par combinaison de 
l'orientation et de la distribution 
de la grue.
- constitué de 3 poutres en 
treillis démontables et transpor-
tables montée sur plate-forme 
auto hissable :
- convoyeur de transfert (sur 
plate-forme),
- convoyeur de mat suspendu à 
un tirant et articulé à la plate-
forme,
- convoyeur de flèche suspendu 
au crochet de la grue et articulé 
au convoyeur de mat ;
- rendement de 400 m3/h selon 
inclinaison du tapis et taille des 
agrégats pour une puissance 
de 250 kW,
- repliage et mise hors service 
en 15 mn pour travail au crochet 
de la grue,
- tapis entraînés par moto 
réducteurs à variation de 
fréquence,
- moto réducteur d'aide à 
la rotation des éléments du 
convoyeur,
- conduite des bandes par micro-
processeur et capteurs.

ZH
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EN
Use:
Intensive concrete pouring and 
general handling operations in 
the construction of dams.

Design:
FEM 1.001-A3 international stan-
dard. Combination of a tower 
crane with a band conveyor for 
distribution of concrete over a 
surface area of 25,000 m2 

Crane:
MD2200 adapted to the requi-
rements:
- lattice structure in sections for 
conventional transport,
- standard telescoping system,
- mechanisms designed for 
handling the conveyor and for 
intensive work with the skip -
  6 m3 /9 m3,
- cab with assistance in driving 
the crane and conveyor, 
- slewing collector.

Conveyor:
rotation of the conveyor 
assembly by combination of the 
slewing and trolleying systems 
on the crane.
- constituted of 3 lattice girders, 
which can be dismantled and 
transported mounted on a plat-
form which can raise itself:
- transfer conveyor (on platform)
- mast conveyor suspended from 
a tie bar and linked up to the 
platform,
- Jib conveyor suspended from 
the crane hook and linked up to 
the mast conveyor,
- output from 400 m3/hour 
depending on slope of the belt 
and size of aggregates for a 
power rating of 250 kW,
- folding down and putting out 
of service in 15 minutes, for work 
on the crane hook,
- belts driven by gear motors 
with frequency variation,
- gear motor for assistance in 
the rotation of the conveyor 
sections,
- belts controlled by micropro-
cessor and sensors.

ES
Utilización:
Vertido intensivo de hormigón y manu-
tención general en la construcción de 
embalses.

Concepción:
Estandard internacional 
FEM 1.001-A3. Asociación de una grúa 
torre y de una cinta transportadora 
para la distribución del hormigón sobre 
una superficie de 25 000 m2.

Grúa:
MD 2200 adaptada a la obra,
- estructura de celosía en tramos, 
para ser transportada de manera 
convencional,
- sistema de telescopaje de serie,
- mecanismos concebidos para la ma-
nutención de la cinta transportadora y 
para el  trabajo intensivo con tolva 
6 m3/9 m3,
- cabina con el sistema de ayuda al 
manejo de la grúa y de la cinta trans-
portadora,
- colector de orientación.

Cinta transportadora: 
rotación del conjunto de la cinta, por la 
combinación de la orientación y de la 
distribución de la grúa.
- formada por 3 vigas en celosía des-
montables y transportables, montadas 
sobre plataforma auto-izable :
- cinta transportadora de transferencia 
(sobre plataforma),
- cinta transportadora de mástil, en-
ganchada a un tirante y articulada con 
la plataforma,
- cinta transportadora de flecha, 
suspendida en el gancho de la grúa y 
articulada con la cinta de mástil ;
- rendimiento de 400 m3/hora, según 
inclinación de la cinta y dimensiones de 
los áridos, con una potencia de 250 kW,
- repliegue y puesta fuera de servicio 
en 15 mn, para que la gúa trabaje con 
el gancho,
- bandas transportadoras arrastradas 
por moto-reductores a variación de 
frecuencia,
- moto-reductor de ayuda a la rotación 
de los elementos de la cinta,
- guía de las cintas por medio de micro-
procesadores y sensores.

RU
Использование:
Усиленная укладка бетона и обычные 
погрузочно-разгрузочные работы при 
сооружении насыпей.

Проект:
Международный стандарт 
FEM 1.001-A3.Совмещение башенного крана 
и ленточного конвейера для распределения 
бетонной смеси на участке площадью 25,000 
кв.м.

Кран:
MD2200 адаптированный к требованиям:
- решетчатая конструкция секций для 
удобной транспортировки,
- стандартная система телескопирования 
крана,- механизмы, сконструированные для 
управления конвейером и для интенсивной 
работы с вагонеткой - 6 куб.м. /9 куб.м.,
- кабина с вспомогательным устройством для 
управления краном и конвейером, 
- токосъемный барабан 

Конвейер: 
привод конвейера, осуществляется от 
системы поворота стрелы и системы 
перемещения каретки на стреле крана.
- состоящий из 3 решетчатых ферм, которые 
могут быть демонтированы и перевезены на 
самоподнимающейся платформе: 
- передаточный конвейер (на платформе), 
- мачтовый конвейер подвешенный 
к поперечной балке и соединенный с 
платформой, 
- Консольный конвейер подвешенный к 
крюку крана и соединенный с мачтовым 
конвейером,
- производительность от 400 куб.м./час 
-в зависимости от наклона конвейера 
и размеров агрегатов  номинальной 
мощностью 250 кВт,
- складывание и выключение за 15 минут, для 
дальнейшей работы на крюке крана,
- привод на конвейерные ленты 
осуществляется электродвигателями с 
частотными преобразователями,
- привод на секции конвейера осуществляется 
через редуктор электродвигателя,
- конвейерные ленты, контролируемые 
микропроцессором и датчиками.
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Document commercial 
non contractuel. 
Pour toute information 
technique se référer à la 
notice correspondante.

Unverbindliches 
Vertriebsdokument. Für 
technische Informationen, 
siehe die  entsprechenden 
Anweisungen.

This commercial document
is not legally binding. For 
any technical information, 
please refer to the 
corresponding instructions.

Documento commercial 
no contractual. 
Para cualquier información 
tecnica, ver la noticia 
correspondiente.

Documento commerciale 
non vincolante, per 
tutte le informazioni
tecniche  fare rifferimento 
al catalogo istrusioni.

Documento comercial 
não contratual. Para 
qualquer informação técnica 
complementar consultar
as respectivas instruções.

Этот коммерческий документ 
не является юридически 
обязательным. Для получения 
технической информации, см. 
соответствующие инструкции.
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Équipements standards - Standard equipment Equipamiento de serie Стандартное оборудование

Levage Hoisting Elevación Подъем

Distribution Trolleying Distribución Перемещение по стреле

Orientation Slewing Orientación Поворот

Axe grue Crane axis Eje grúa Ось крана

Hors service Out of service Fuera de servicio В покое

kVA

-+
Fonction Power Control : 
vitesses treuils adaptées 
à la puissance disponible

-
Power Control Function: 
winch speeds adapted
to the available power

Función Power Control: 
marchas de los cabrestantes 
adaptadas a la potencia 
disponible

Функция контроля мощности Power Control: 
регулировка скорости лебедок 
в зависимости от доступной мощности


